Navod na obsluhu
Cisticky vzduchu PEGASUS
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Slovencina

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali jeden z mnohych kvalitnych vjrobkov znacky Stylies. Verime, Ze
vam cisticka vzduchu Pegasus prinesie poteSenie a zlepSenie kvality vzduchu v miestnosti, kde
ju budete pouzivat.

Stylies Pegasus je moderna dizajnova cisticka vzduchu, ktora dokaze zbavit vzduch neprijem-
nych pachov, pelov, virusov, baktérii a inych skodlivin a alergénov s tGéinnostou az 99,97 %. Na
filtraciu vzduchu vyuziva vysokouéinny a umyvatelny HPP™ Filter System™, predfilter a inova-
tivny filter s aktivnym uhlim. Stiéastou pristroja je aj kazeta na parfumaciu vzduchu (aromatera-
piu). MézZete tak nielen vy€istit vzduch, ale taktiez dodat vaSmu okoliu svieZu vénu.

Venujte, prosim, zvySenl pozornost obsluhe pristroja tak, aby nedosSlo k zraneniu, Skodam na
vasom majetku alebo poskodeniu pristroja. Preto si eSte pred uvedenim pristroja do prevadzky
najskér precitajte tento nadvod na obsluhu a dodrZujte bezpeénostné pokyny.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred prvym uvedenim pristroja do prevadzky si, prosim, precitajte tento navod na obsluhu a dobre
ho uschovajte na neskorsie nazretie, resp. odovzdajte ho naslednému majitelovi spolu s pristrojom.

o Spolocnost Coplax, resp. dovozca odmieta, akekolvek rucenie za Skody, ktore vznikn nedodrZanim
tohto navodu na obsluhu.

o Pristroj je urCeny iba na pouZitie v domacnosti na (cely opisané v tomto navode na obsluhu. Pouzi-
tie v rozpore s tymto urcenim, ako aj technické zmeny na pristroji, moze viest k ohrozeniu zdravia
a Zivota.

o Tento pristroj nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti do osem rokov) s obmedzenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami i osobami, ktoré nemajd patricné skisenosti a/ale-
bo znalosti, pokial na ne nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo od nej neprijali pokyny,
ako pristroj pouzivat, a musia porozumiet rizikdm s pouzivanim pristroja spojenym. Je nutné dohliadat
na deti, aby sa nehrali so zariadenim. Deti tieZ nesmi bez dozoru pristroj obsluhovat a Gistit.

o Kabel pripgjajte iba k zdroju striedavého pridu. Dbajte na hodnoty napatia uvedené na pristroji.

¢ Nepouzivajte poskodeng predizovacie kable.

o Sietovy kabel nesmie byt napinany cez ostré hrany ani nesmie byt pricviknuty. Zastrcku nikdy nevyta-
hujte zo zasuvky tahanim za sietovy kabel ani vhkymi rukami.

o Tento pristroj nikdy nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna (dodrZiavajte
minimalny odstup 3 m). Pristroj je nutné umiestnit tak, aby sa ho osoby z vane nemohli dotknut.

¢ Pristroj neumiestriujte v blizkosti tepelného zdroja.

o Sietovy kabel nevystavuite priamemu pdsobeniu tepla (napr. horlca doska sporaka, otvoreny ohe,
rozzeravena Zehlicka Ci pec). Sietovy kabel chrante pred olejmi.

o Pristroj musi byt vZdy odpojeny od zasuvky:

- po kazdom poutZiti,

- v pripade poruchy,

- pred kazdym Cistenim,

- pred presunom pristroja na iné migsto,
- pocas burok.



Je prisne zakdzané zasahovat akymikolvek predmetni dovnutra pristroja.

Dbajte na to, aby bol pristroj pocas prevadzky stabilny a aby nehrozilo zakopnutie o sietovy kabel.
Pristroj nie je odolny prati striekajlce] vode.

Pristroj neuchovavajte ani neprevadzkujte vo vonkajSom prostredi.

NepouZivany pristroj viozte do obalu a skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.

\lymenu poskodengho sietoveho kabla zverte vyhradne vjrobcovi, autorizovanému servisnému stre-
disku alebo kvalifikovanému odbarnému servisu, predidete Skodam na zariadeni a drazom.

o HPPfilter; V pripade nedodrZiavania stanoveného 2-mesacneho intervalu na Cistenie filtra mdze hrozit
nebezpecenstvo poZiaru!

POPIS PRISTROJA

Obréazok 1

1. Cisticka

2. Kontrolky indikujidce rychlost, od stupnia 1 az po stuper 5
Obrazok 2

3. Zastrcka s adaptérom

4. Vstup pre adaptér

5. Kryt filtrov

6. Kazeta na parfumaciu vzduchu (aroma)
Obrazok 3

7. Tlacidlo ON/QOFF (zapnuté/vypnuté)

8. Tlacidlo na nastavenie vykonu (Speed +, Speed —)
9. Tlacidlo na nastavenie casovaca (Timer)

10. Kontrolky ¢asovaca - 2, 4 alebo 8 hodin

11. Tlacidlo no¢ného rezimu (Dimmer)

12. Predfilter

13. HPP™ filter

14. Aktivny uhlikovy filter

15. Funkcia LED

16. Vymena filtra LED

POKYNY PRE PRVE UVEDENIE PRISTROJA DO PREVADZKY

1. Pristroj Pegasus postavte na pozadované miesto a zapojte adaptér (3) do vhodnej elektric-
kej zasuvky.

2. Na zadnej strane pristroja otvorte kryt filtrov (5], vyberte zabaleny uhlikovy filter (14) a cely
obal odstrarite. Potom vloZte vybaleny filter spat do pristroja.

3. Zapnite pristroj stlacenim tlacidla zapnut,/vypnut (7).

4. Vykon alebo taktiez rychlost ¢istenia mdzete nastavit pomocou tlacidla na nastavenie vy-
konu (8). Nastaveny stupen spoznate podla poctu rozsvietenych kontroliek (2). Pri minimal-
nom vykone svieti 1 kontrolka a pri maximalnom vykone vSetkych 5 kontroliek.

5. Na nastavenie pozadovaného casu Cistenia (napr. podla vdSho pracovného ¢asu, ked sedi-
te v kancelarii, alebo ¢asu, ked ste v spalni) mdzete pouzit casovac. Stlacenim tlacidla (9] je
mozne nastavit Cistenie na 2, 4 alebo 8 hodin. Nastavenie ¢asu casovaca spoznate podla
rozsvietenych kontroliek (10). Ak nechcete ¢asovac pouzivat, nenastavujte ho. Cisticka
pobezi v kontinudlnom rezime so zhasnutymi kontrolkami ¢asovaca.

6. Ak chcete stimit jas kontroliek alebo ich svietenie Uplne vypnut, pouzite tlacidlo na nocny
rezim (11).



7. Cistitka vzduchu Pegasus dokaze do vzduchu rozptylovat aromatické latky a vonné
esencie. Pri pouziti aj davkovani tychto latok budte, prosim, opatrni. Ich nadmerné alebo
nevhodné pouzivanie méze viest k porucham funkcie alebo dokonca k trvalému posko-
deniu pristroja. Niektoreé latky by totiz mohli poskodit plastové sucasti pristroja. Na apli-
kaciu aromatickej latky vysunte kazetu na parfumaciu vzduchu (6] a do nej nakvapkajte
1 - 2 kvapky vonnej esencie. Ak chcete vonu vystriedat, vyberte z kazety absorpénée
meédium (plst) a d6ékladne ho umyte pod teclcou vodou. Po vysuSeni je mozné aplikovat
novu vonu rovnakym spésobom.

POPIS FUNKCIE ZARIADENIA

Predfilter

Predfilter zo vzduchu odstrariuje velké castice prachu a dalsie necistoty. Tym chréani ostatné filtre
pred zanesenim a zlepsuje ich funkénost. Predfilter je mozné gistit vysavadom a predizit tak jeho
zivotnost. Material filtra sa vSak ¢asom opotrebuje, takze je nakoniec nutna jeho vymena. Vymena
predfiltra sa robi priblizne raz za 6 mesiacov.

HPP™ filter (High Potential Particle)

HPP™ filter je najddlezitejSou castou celej Cisticky. Zachytava virusy, baktérie, drobné prachove cas-
tice, pel, exkrementy roztocov a plesne, ktore sa bezne vyskytuju vo vzduchu uzavretych miestnosti.
Jeho vysoka uginnost je zabezpecena pouzitim extrémne silného magnetického pola. HPP™ filter je
permanentny a ma na porovnanie s HEPA filtrom neobmedzenu Zivotnost. Staci ho iba pravidelne
umyvat. Kontrolka HPP filtra (15) ukazuje, ¢i je filter spravne nainstalovany a funguje:

* LED kontrolka svieti - HPP filter je spravne umiestneny a pracuje bezchybne,

* LED kontrolka nesvieti - HPP filter je umiestneny Spatne alebo nepracuje.

HPP filter je nutné kazdé dva mesiace vybrat a umyt pod tec¢ldcou vodou pomocou detergenta (po-
drobnejsie v kapitole ,Udrzba a postup pri éisteni®).

Aktivny uhlikovy filter

Aktivny uhlikovy filter dokéaZe absorbovat a odstranit zo vzduchu neprijemny zapach, dymové castice
(ako cigaretovy dym, dym z ulice), ale aj dalsie skodlivé plyny nachadzajice sa vo vzduchu. Uginnost
filtra sa Gasom znizuje, preto ho odporuc¢ame priblizne raz za 6 mesiacov vymenit v zavislosti od
stupna jeho zanesenia. Ak sa filter zanesie skor, spoznate to podla zapachu, ktory uz nedokaze dobre
absorbovat. Potom ho treba vymenit skor.

Parfumacia vzduchu

Ak chcete pouzivat pristroj i na rozptylovanie véne, pouzite vzdy iba malé mnozstvo (1 - 2 kvapky)
vonnej esencie. Ak by ste jej pouzili vacsie mnozstvo, moze dojst k poSkodeniu pristroja. Preto, pro-
sim, naozaj pouzivajte iba 1 - 2 kvapky vonnej esencie a vzdy pockajte, kym nebude vSetka spotre-
bovana, nez pouzijete dalsiu. V pripade pochybnosti najprv vyberte kazetu na parfumaciu vzduchu
a umyte ju spolu s plstou. Po vysuseni mézete pouzit novu esenciu.

Stupne vykonu €isticky vzduchu, rychlosti

Cisticka vzduchu Pegasus ma 5 rychlosti filtracie vzduchu, ktoré uréujd ¢as, za ktory sa dané miest-
nosti vyéistia. Cim men&i je stupen Gistenia, tym neskar sa vydisti uzavretd miestnost, ale tym nizsia
je taktiez hluénost pristroja. Plati taktiez, Ze nizSi stupen Cistenia staci pre malé miestnosti, zatial co
velké miestnosti je vhodné cistit pri vysSom stupni.

Stupen 1, velmi tichy no¢ny reZzim, vhodny na pouZzitie v spalni alebo v detskej izbe

Stupen 2, denny tichy rezim, pre spélne ¢i mensie miestnosti

Stupen 3, priebezny denny rezim, pre mensie miestnosti (25 m?)

Stupen 4, priebezny denny rezim, pre vacsie miestnosti (50 m?), napr. obyvacie izby, velké haly rodin-
nych domov, velké kancelarie alebo ucebne

Stupen 5, rezim na rychle ¢istenie, na pripady, ked je vzduch velmi znecisteny

Casovaé

Pri pouziti Casovaca sa pristroj automaticky vypne po 2, 4 alebo 8 hodinach podfa jeho nastavenia.
Casovac je mozne vyuzit, napriklad, ak opustite dom a zelate si, aby bol vzduch cisteny aj v priebehu
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vasej nepritomnosti. Pristroj méze byt pouzity aj bez casovaca, v tom pripade funguje nepretrzite,
pokym ho manualne nevypnete.

Noény rezim

Tuto funkciu vyuZijete najma vtedy, ak budete pouzivat pristroj v spalni. Noény rezim umoznuje jedno-
duchym stlacenim tlacidla stimenie kontroliek tak, aby mohol pristroj fungovat aj v noci a nerusil vas
spanok prilis jasnym svetlom.

UDRZBA A POSTUP PRI CISTENI
Pred vykonanim Gdrzby a po kazdom pouzivani vypnite pristroj a vytiahnite privodny kébel zo zasuvky.
Pozor! Pristroj sa nikdy nesmie ponorit do vody. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Vonkajsi povrch pristroja utierajte vlhkou handrickou a potom dobre osuste.

Predfilter je mozné opatrne vysavat vysavacom. Filter by sa mal vymenit priblizne raz za 6 me-
siacov.

V HPP™ filtri sa zachytavaju drobné castice, virusy a baktérie, preto treba tento filter aspon raz
za 2 mesiace dokladne umyt pod studenou vodou. Filter je potom potrebné nechat poriadne
vyschnut mimo cisticky. Uistite sa, Ze je filter naozaj dokonale suchy (bez akychkolvek drobnych
kvapiek vody), nez ho vratite spat do Cisticky. V pripade umiestnenia vihkého filtra do Cisticky
riskujete poskodenie celého zariadenia.

Filter s aktivnym uhlikom nie je mozné umyvat a treba ho vymienat v intervaloch, ktoré nebudud
dihsie nez 6 mesiacov. Na tomto filtri je prézdne policko uréené na zaznamenanie ddtumu vyme-
ny filtra. Mate tak jednoduchsiu kontrolu, kedy ubehne lehota na jeho dalSiu vymenu. KedZe sa
uhlikovy filter dodava v stprave s predfiltrom, odpordéame vzdy menit oba filtre naraz.

Funkcia upozorfujica na vymenu filtra: jednotka je nastavend na 2 160 prevadzkovych hodin.
LED (16) kontrolka sa rozsvieti cerveno, aby upozornila na nutnost vymeny filtrov. Len ¢o filtre
vymenite, vyresetujte kontrolku stlacenim tlacidla ,DIMMER® (11). Tym sa LED kontrolka zhasne
a jednotka zacne odpocitavat znova prevadzkové hodiny. Pre nakup filtracnej kazety pre Pega-
sus kontaktujte svojho predajcu.

CLEANING
GUIDANCE

1. 2. 3.

@ in soap water




6. 7.
Close purifier’s door,
switch on the unit.
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OPRAVY/LIKVIDACIA

Opravy elektrospotrebicov (vymenu sietového kabla) smie vykonavat iba odborny servis. Pri ne-
odbornych opravach zanika zaruka a vSetka zodpovednost zo zaruky.

Vymenu poskodeného sietového kabla zverte vyhradne vyrobcovi, autorizovanému servisnému
stredisku alebo kvalifikovanému odbornému servisu. Predidete skodam na zariadeni.
Zariadenie nikdy neuvadzajte do prevadzky, ak je poSkodeny privodny kabel alebo zastrcka, ak
nefunguje zariadenie sprévne, ak spadlo alebo je poskodené inym spdsobom (praskliny/trhliny
skrine).

Nepouzivajte ostré predmety, ktoré by mohli zariadenie poskriabat, ani lepkavé chemikalie.
Ihned po skonéeni Zivotnosti pristroj znehodnotte (odrezte sietovy kabel) a odovzdajte ho na
zbernom mieste na to uréenom.

Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu, odovzdajte ich na recyklaénom mieste na
to ur¢enom.

Nekontrolovana likvidacia pristroja méze v priebehu jeho rozkladu viest k uvolfiovaniu nebez-
pecnych latok do spodnej vody, a tym do potravinoveho retazca, a na dlhy cas zatazit zivotne
prostredie.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Rozmery: 380 x 395 x 160 mm (&irka x vyska x hibka)
Hmotnost: 3,80 kg

Prikon: 8-30W

Hluénost: 39 - 60dB

Napatie: 220 - 230V

V stlade s EU predpismi: CE/GS/WEEE/RoHS

Technické zmeny vyhradené.

Tento symbol uvedeny na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze pou-
Zity vyrobok nesmie byt likvidovany spolu s komunalnym odpadom. S cielom ekologickej
likvidacie pouzity vyrobok odovzdajte v uréenych zbernych dvoroch. Spréavnou likvidaciou
vyrobku pomo6zete zachovat cenné prirodné zdroje a obmedzit potencialne negativne do-
pady na zivotné prostredie a [udske zdravie. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu
mozu byt v sllade s predpismi udelené pokuty. Viac informéacii o zbernych miestach vo
vasom regione ziskate na prislusSnom obecnom uUrade.



ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobca Coplax AG poskytuje zaruku podla zakona na materialové a vyrobné chyby komponentov
zariadeni a ich servis v dizke trvania 24 mesiacov od datumu predaja uvedeného na doklade o kipe.
Pri uplatneni zaruky je nutné predlozit zarucny list potvrdeny vasim predajcom.

Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté v désledku pouZzitia v rozpore s uréenim vyrobku,
chybnej instalacie, nevhodného zaobchadzania, nespravnej udrzby, opotrebovania, mechanického
poskodenia, zapojenia do inej nez predpisanej elektrickej siete, nedodrzania podmienok v navode, vy-
stavenia neprimeranym teplotdm alebo neautorizovaného zasahu do zariadenia. To zahrna aj Skody
spbsobené nespravnym pouzitim vonnych esencii alebo Gpravou vody a nespravnym cistenim. Tato
zaruka sa nevztahuje na prisluSenstvo ako demineralizacné filtre, lonic Silver Cube, uhlikové alebo
vodné filtre, ktoré si beznym spotrebnym materidlom vyZadujdcim pravidelnd vymenu a ktorych
opotrebovanie sa méze prejavit pred uplynutim zarucnej lehoty, ak nepdjde o vyrobnu chybu. Zaruka
sa taktiez nevztahuje na poskodenie vyrobku pocas prepravy, ktoré bolo sp6sobené nespravnou ma-
nipuléciou ¢i zacbchadzanim. V pripade poskodenia obalu vyrobku vzniknutého prepravou reklamuijte
zasielku priamo u dopravcu.

VSETKY NAROKY VYPLYVAJUCE zZO ZARUKY SU CASOVO OBMEDZENE DVOJROCNOU
ZARUCNOU LEHOTOU.

Vyrobca nenesie zodpovednost za nasledné skody ani za Skody vzniknuté pouzivanim tohto vyrobku
vratane straty zisku ¢i inej ekonomickej straty.

Vyhradni distributor v Ceské Coplax A

republice a na Slovensku: Tramweg 35

CM Trade Vias.r.o. CH-6414 Oberarth
Jundrovskd 618/31 Tel. +41417668330
Brno 62400 Fax +41 4176683 31

Email: info@cm-trade.cz

info@coplax.ch
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